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Des postes de travail ergonomiques pour une meilleure productivité Lors de la définition des postes de travail, la priorité est donnée tant aux opérateurs qu’au produit à fabriquer – Ceci est la seule manière d’obtenir une productivité et une rentabilité optimale.
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Un mauvais maintien du corps peut diminuer jusqu’à 40  %



Afin d’assurer une parfaite organisation du poste de travail,



le rendement d’une personne pendant son temps de travail.



il est nécessaire d’ordonner les petites pièces dans un



Les lacunes du poste de travail doivent être compensées



ordre de nécessité. La dernière étape est liée au 5S en



par une sollicitation importante du corps. Ce qui coûte des



s’assurant que chaque composant restant peut être rangé



forces et de l’énergie qui devraient être plutôt utilisées



dans une boîte à un emplacement dédié.



pour la tâche elle-même.



Les postes de travail Rexroth réglables en hauteur ont une longueur d’avance sur leurs concurrents, car la hauteur des



De plus, l’évolution démographique actuelle entraîne un



niveaux d’approvisionnement et la hauteur du plan de



vieillissement de la population – pour rester rentable et



travail sont réglables séparément. La hauteur du plan de



compétitif, il faut investir à temps dans les outils de travail



travail est déterminée par la zone de travail qui elle-même



appropriés. C’est le seul moyen de prévenir les maladies



est définie par les mensurations de l’opérateur et par la



chroniques comme le mal de dos.



hauteur de préhension des produits. Cependant, la hauteur des niveaux d’approvisionnement est définie uniquement



La première étape consiste à examiner le produit de



selon la physiologie de l’opérateur. Cela permet ainsi de



manière à définir ce qui est nécessaire pour réaliser son



garantir une bulle de préhension optimale à chacun des



assemblage. De cette étude, en découle la définition des



individus travaillant sur le poste.



dimensions du poste de travail ainsi que des moyens de mise à disposition des pièces. Ensuite, l’attention est



Tous les postes de travail et leurs accessoires sont



portée sur l’opérateur afin de prendre en compte ses



disponibles en version ESD.



paramètres ergonomiques de manière à commencer la définition dimensionnelle du poste de travail. L’étude



Les postes de travail Rexroth sont disponibles en tant que



ergonomique du poste a pour objectif de connaître la



systèmes complets, modules ou composants individuels à



position optimale de préhension des outils, des



assembler. Les dimensions et caractéristiques



informations nécessaires destinées à l’opérateur, de



configurables des postes de travail permettent de définir



l’éclairage approprié ou bien de la hauteur de réglage du



vos systèmes de production de manière unique en fonction



repose-pied. Ces dispositions ergonomiques sont les



de vos besoins.



facteurs clefs du poste de travail et de son efficacité.
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Postes de travail



Lors de la configuration d’un poste de travail, il faut tenir compte du produit lui-même, du process industriel requis et de l’opérateur. Il est important que le process soit le plus épuré possible et que l’opérateur puisse travailler dans des conditions ergonomiques optimales.



C’est pourquoi le poste de travail est configuré dimensionnellement en fonction de sa fonctionnalité.



Ergonomie



Le produit à fabriquer et la corpulence de l’opérateur



Lors de la configuration des postes de travail, il faut toujours



déterminent la hauteur et la largeur du poste de travail,



veiller à favoriser l’aspect dynamique du mode de travail et



de même pour le positionnement de l’éclairage et la mise à



aussi à varier des tâches à effectuer. Les activités statiques



disposition des matériaux. Les supports pour les accessoires



entravent la bonne circulation du sang ainsi que



complémentaires comme les panneaux d’information sont



l’alimentation des muscles en oxygène. Les changements



une aide précieuse pour s’assurer d’avoir les bonnes



fréquents de position de l’opérateur réduisent les lourdeurs



informations à la bonne place.



corporelles et augmentent ainsi la productivité.



FONCTIONNALITE



GEOMETRIE



00137586
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Les changements fréquents de position peuvent être réalisés grâce à une configuration de poste de travail permettant par exemple une position debout avec une liberté de mouvement ou bien une alternance entre la position assise et debout. Les postes de travail sont parfois utilisés par plusieurs équipes. Ils doivent donc être configurés pour des tailles différentes. La hauteur de travail optimale dépend de la taille du corps et de l’activité exercée. Si l’on tient compte de toutes les tailles, la hauteur optimale moyenne est de 1125 mm pour les postes assis/debout dans des conditions normales. La possibilité de régler individuellement la hauteur



Tâches de travail



Hauteurs de travail Groupe 1 Groupe 2 Groupe 3 Groupe 4



Exigences élevées pour le contrôle visuel avec une grande dextérité manuelle



1100



1200



1250



1350



Exigences moyennes pour le contrôle visuel avec une grande dextérité manuelle



1000



1100



1150



1250



Exigences peu élevées pour le contrôle visuel simple Exigences élevées pour la liberté de mouvement des avant-bras



900



1000



1050



1150



Hauteur de travail optimale ø = 1125



de mise à disposition des pièces et la hauteur de travail des postes à hauteur variable permettent d’adapter le poste aussi bien au produit à fabriquer qu’à l’opérateur. Ce qui assure un travail optimal du point de vue ergonomique. Vous trouverez dans notre brochure spéciale (3 842 523 943) des informations complémentaires en matière d’agencement ergonomique du poste de travail comme l’espace de préhension idéal ou les hauteurs de travail recommandées.
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Pour la configuration rapide des postes de travail, nous recommandons MTpro ! Vous trouverez des informations complémentaires en pages 12 et 13.



1125  mm ± 100  mm



Groupe 1 1 535 mm



Groupe 2 1 640 mm



Groupe 3 1 740 mm



Groupe 4 1 855  mm



Hauteur de travail optimale moyenne pour les quatre groupes de population
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Poste de travail réglable en hauteur 10



MTpro



ESD



ff Conceptions flexibles grâce à un grand nombre de paramètres ff Géométrie et fonctionnalité au choix ff Hauteur réglable de la position des niveaux d’approvisionnement et du plateau de table, indépendamment l’un de l’autre ff Version disponible avec conductibilité ESD ff Entièrement monté ou en kit à monter soi-même ff Possibilité d’extension avec des modules comme les traverses et les voies de convoyage ainsi que des composants individuels Pour la configuration rapide des postes de travail, nous recommandons MTpro ! Vous trouverez des informations complémentaires en pages 12 et 13. 00136613



Poste de travail réglable en hauteur



3 842 998 350



A



Modèle



ESD



Conductibilité



LV



Version de charge



BA



Largeur du poste de travail



H3



Hauteur rallonge d’ossature



Jusqu’à 1500 mm



T1A



Profondeur du poste de travail



Jusqu’à 1000 mm



T2



Profondeur de la console



Jusqu’à 800 mm



TP



Type de plateau de table



4 plateaux de table différents



T3



Profondeur du sac à dos



à 800 mm



NM



Nombre de niveaux de matériaux



M



Matériau de niveaux de matériaux



TE



Profondeur des niveaux de matériaux



E



Profilé d’accrochage



ATyp



Type de suspension



L



Version du pays



SLTyp



Type de lampe



STyp



Type de prise de courant



DL



Barrette d’air comprimé



ITyp



Type de tableaux d’information



HLF



Porte-chiffons et porte-bouteilles



Composants individuels, montés Oui, non Nombre de modules de levée 640 ... 2000 mm



0 ... 4 3 niveaux de matériaux différents 410 ... 1220 mm Avec / sans Avec / sans suspension. Câbles à ressort disponibles D, F, GB, CH, CZ 6 lampes différentes 4 prises de courant différentes Avec / sans 7 tableaux d’information différents Avec / sans
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T3



T2



A Typ SLTyp



H3



S Typ



DL TE



M I Typ



690-1100



NM (=3)



B



A



TP



HLF



1



T A 730-1140



HLF



00131971
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Poste de travail réglable en hauteur Composants F E



Module de levée (A) ff Module de levée pour le réglage continu de la hauteur des postes de travail ff Fixation via les équerres sur les parties frontales ou par



A B G



le biais de la rainure intégrée de 10 mm ff Force de levage : 1000 N max. par module de levée ; adapté uniquement pour les forces de pression ff Levée : 410 mm ff Vitesse de levée : 25 mm/s



C



ff Longueur de câble : 2000 mm



00131998



3



40



min. 635; max. 1045



54



B-B



Z



206 192



48



Z



10



45



9



22,5



10



99



M6x40 MD = 10 Nm



min. 627; max. 1037



B



73



M6x40



M = 120 Nm



A



B



M D = 10 Nm



Z



A



63,3



123,3



A-A



M = 120 Nm



85



A2 F = 1000 N



125



A1



61,2 00139013



22870



N° A1 Module de levée



3 842 540 116



A2 Module de levée avec équerre (Z)



3 842 542 211
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Commande (B)



C ,5 5 4



ff Commande pour la synchronisation de 1, 2, 3 ou 4



7 2 2



1 2 0



modules de levée en mode parallèle



1 6 6



25,5



ff Durée d’enclenchement : 10 % Interrupteur manuel (C) ff Pour l’utilisation de la commande avec boutons-



60



poussoirs pour le réglage de la hauteur et 3 touches mémoire pour l’enregistrement de différentes positions, longueur de câble 3 m



00131745



00131743



D



Pont de contact (D)



G



ff Pour le fonctionnement de la commande sans protection (F)



contre les collisions Câble réseau (E) (non illustré)



3



,6



3



1



1



ff Pour le raccordement au réseau Bord sensible de sécurité pour ondes de pression (F), détecteur d’ondes de pression (G) ff Pour la protection mécanique anticollision, il est



00131742



possible de raccorder à l’appareil de commande (B)



00131749



un bord sensible de sécurité pour ondes de



F



pression (F). Une légère pression sur le bord sensible de sécurité suffit pour que le détecteur d’ondes de pression (G) envoie un signal à la commande et que les 21,5



modules de levée repartent en sens inverse de quelques F



millimètres. Le bord sensible de sécurité dispose d’une partie arrière autocollante et peut être raccourci à la longueur souhaitée.



13 00131748



00139014



L (m) B Appareil de commande pour 1 module de levée*



N° 3 842 540 048



Appareil de commande pour 2 modules de levée*



3 842 540 049



Appareil de commande pour 3 modules de levée*



3 842 540 050



Appareil de commande pour 4 modules de levée*



3 842 540 051



C Interrupteur manuel avec écran



3 842 540 120



D Pont de contact



3 842 540 047



E



F



Câble secteur D



5



3 842 540 195



Câble secteur CH



5



3 842 540 197



Câble secteur GB



5



3 842 540 199



Bord sensible de sécurité



2



G Détecteur d’ondes de pression * EU ; 230 V AC



3 842 540 129 3 842 540 130
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Poste de travail 10



MTpro



ESD



ff Conceptions flexibles grâce au choix des paramètres ff Géométrie et fonctionnalité au choix ff Version disponible avec conductibilité ESD ff Entièrement monté ou en kit à monter soi-même ff Possibilité d’extension avec des modules comme les traverses et les voies de convoyage ainsi que des composants individuels



Pour la configuration rapide des postes de travail, nous recommandons MTpro ! Vous trouverez des informations complémentaires en pages 12 et 13. 00127283



Poste de travail



3 842 998 110



A



Modèle



ESD



Conductibilité



PK



Type de construction



P



Type de profilé



FU



Type de pied



BA



Largeur du poste de travail



410 ... 2000 mm



H1A



Hauteur de la surface de travail



410 ... 1500 mm



H2



Hauteur totale du poste de travail



410 ... 2500 mm



T1A



Profondeur du poste de travail



405 ... 1000 mm



T2



Profondeur de la console



Jusqu’à 800 mm



TP



Type de plateau de table



4 plateaux de table différents



SBTyp



Type de panneau latéral



3 panneaux latéraux différents



T3



Profondeur du sac à dos



NM



Nombre de niveaux de matériaux



M



Matériau de niveaux de matériaux



TE



Profondeur des niveaux de matériaux



SV



Rallonge d’ossature renforcée



Avec / sans



E



Profilé d’accrochage



Avec / sans



ATyp



Type de suspension



L



Version du pays



SLTyp



Type de lampe



STyp



Type de prise de courant



DL



Barrette d’air comprimé



ITyp



Type de tableaux d’information



FTyp



Type de repose-pieds



HLF



Porte-chiffons et porte-bouteilles



Composants individuels, montés Oui, non Modèle pupitre, modèle coffre 40L, 45L, 60L Pied articulé, roulette



à 800 mm 0 ... 4 3 niveaux de matériaux différents 410 ... 1220 mm



Avec / sans suspension. Câbles à ressort disponibles D, F, GB, CH, USA/CDN, CZ 6 lampes différentes 4 prises de courant différentes Avec / sans 7 tableaux d’information différents Repose-pieds au choix Avec / sans
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T3



T2



DL A Typ SLTyp S Typ



TE



M



NM = 2



M



H2



I Typ



TP



B



A



E



1



T



SB Typ



00137591



FU 730-1140



SV



H1A



A



HLF



F Typ
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T1



A



A=



Piètement de table (A, B)



59



45x45L



H2



H1A



5 4



5



45x45L



10



ESD



ff Piètement de table dans les dimensions standard pour 9 9 0



la construction de postes de travail modèles pupitre ou



B



=



coffre



00124730



ff Pieds articulés réglables en hauteur pour compenser T1



A=



B



les inégalités du sol



59



5



45x45L



ff Adapté à la construction de postes de travail ESD ff Extension au choix avec des accessoires, par exemple



H2



H1A



plateaux de table et repose-pieds ff Modèle pupitre pour libérer plus d’espace pour les pieds, surtout pour pivoter vers et du poste de travail



9



9



0



en position assise. B



=



Rallonge d’ossature (C)



00124731



ff Rallonge d’ossature dans la dimension standard pour intégrer des accessoires au poste de travail



C



45x45L



ff Possibilité d’intégration ultérieure à un piètement de table ff Adapté à tous les piètements de table Rexroth avec



T2



0



B



9 =9



profilé 45×45L et largeur B = 990 mm



=5



95



ff Fixation au piètement de table à l’aide d’une liaison terminale



H3 = 1200



5



m 0N



0N



x



Fma



M



x ma



=1



ff Adapté à la construction de postes de travail ESD



5 =2



00137555



H1A (mm) A Piètement de table modèle coffre B Piètement de table modèle pupitre C Rallonge d’ossature



H2 (mm)



N° 3 842 537 251



860



900



960



1000



3 842 537 252



860



900



3 842 537 249



960



1000



3 842 537 250 3 842 519 530
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Plateau de table TT



B



TP



P



MTpro ESD



ff Plateau de table pour le montage de postes de travail Rexroth en modèles Economic et Basic pour différentes charges mécaniques



40



00120075



ff Configurable avec des dimensions variables ou des



Plateau de table



3 842 998 250



Type



Modèle



BTP



Largeur du plateau de table



400 ... 2700 mm



TTP



Profondeur du plateau de table



300 ... 2000 mm



Economic, Economic ESD, Basic, Basic ESD



dimensions standard fixes ff Plateau de table Economic adapté aux utilisations en cas de sollicitation mécanique normale de la surface du plateau de table ff Plateau de table Basic avec revêtement de panneaux d’aggloméré adapté aux utilisations en cas de forte sollicitation mécanique de la surface du plateau de table –– Très résistant à l’usure



Matériau du plateau de table Economic : panneaux



–– Très résistant aux chocs et aux éraflures



d’agglomérés revêtus, épaisseur de couche 0,1 mm ;



–– Résistant aux solvants organiques, aux acides légers



matériau des bordures : ABS Matériau du plateau de table Basic : panneaux d’agglomérés revêtus, épaisseur de couche 0,8 mm ; matériau des bordures : ABS Fourniture : avec matériel de fixation



et aux lessives, à l’essence et à l’huile –– Résistance temporaire à des températures jusqu’à 180 °C ff Version disponible avec conductibilité ESD. Dérivation sûre (sans câblage supplémentaire) de charges provoquées par des matériaux de supports conducteurs Rv = 1 × 105 ... 1 × 107 Ω DIN EN 61340-5-1



Plateau de table Economic



Plateau de table Economic ESD



Plateau de table Basic



Plateau de table Basic ESD



ESD N°



BTP (mm)



T TP (mm)



1000



555



3 842 535 470



1200



555



3 842 535 471



1400



555



3 842 535 472



1000



705



3 842 535 473



1200



705



3 842 535 474



1400



705



3 842 535 475



1000



555



ESD



1200



555



ESD



1400



555



ESD



1000



705



ESD



1200



705



ESD



1400



705



ESD



1000



555



3 842 535 489



1200



555



3 842 535 490



1400



555



3 842 535 491



1000



555



ESD



1200



555



ESD



1400



555



ESD



3 842 535 476 3 842 535 477 3 842 535 478 3 842 535 479 3 842 535 480 3 842 535 481



3 842 535 482 3 842 535 483 3 842 535 484
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B



Niveaux de matériaux



8



P



10



MTpro



TE ESD



B



E



ff Niveau de matériau pour la mise à disposition ergonomique des bacs (Kanban), matériaux, instruments de mesure et autres dispositifs aux postes de travail



00139017



Rexroth



A



8



B



ff Pour la réalisation du principe à 2 caisses 10



ff Réglage au choix de l’inclinaison, de la hauteur et du déplacement avant/arrière ff Niveau de matériau Economic (A) avec profilé de cadre 22,5×30 ff Niveau de matériau Basic (B) avec profilé de cadre 22,5×45 et biais d’introduction pour faciliter le chargement et la prise de pièces



00139015



00139016



BE =



B - 45 - 80



(P= 40L)



BE =



B - 45 - 90



(P= 45L)



BE =



B - 45 - 120



(P= 60L)



ff Plaques –– PP : gris clair –– SB : conductibilité ESD ; noir ; accessoire recommandé : tapis conducteur ESD –– Aluminium : pour charges élevées (niveau de matériau Basic) ff Montage fixe avec équerres (fournies) ou fixation pivotante ff Possibilité d’assemblage individuel de différents composants (voir chapitre Composants) Fourniture : avec équerre pour la fixation à la rainure de 10 mm Accessoire : fixation pivotante ( 154, 155), tapis conducteur ESD ( 59) Etat de livraison niveau de matériau avec dimensions standards : entièrement monté Etat de livraison niveau de matériau paramétrable : composants individuels, entièrement monté
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A



Plateau



8



A
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ESD N°



BE (mm)



TE (mm)



610



410



3 842 538 456



855



410



3 842 538 457



610



410



855



410



Niveau de matériau Economic PP



TE, BE



30



SB



3 842 538 458 ESD



3 842 538 459 ESD



5



6,5 22,5



00137635



B



B



10



5



45



TE, BE



B



7,5



Niveau de matériau Basic, plateau PP



3 842 998 183



A



Modèle



Composants individuels ; montés



BE



Largeur du niveau de matériau



200 ... 1000 mm



TE



Profondeur du niveau de matériau



310 ... 1000 mm



Niveau de matériau Basic, plateau SB



3 842 998 184 ESD



22,5 00137636



B



A



Modèle



BE



Largeur du niveau de matériau



Composants individuels ; montés 200 ... 1000 mm



TE



Profondeur du niveau de matériau



310 ... 1000 mm



Niveau de matériau Basic, plateau aluminium A



Modèle



BE



Largeur du niveau de matériau



Composants individuels ; montés 200 ... 1480 mm



TE



Profondeur du niveau de matériau



310 … 1220 mm



Plateau B



3 842 998 155



Niveaux de matériaux Basic



BE (mm)



TE (mm)



PP



610



410



SB



610



410



ESD N° 3 842 538 460 ESD



3 842 538 461



Clips de marquage 8



26



L



22



ff Pour le marquage des niveaux de matériaux ff Adapté au marquage de tous les profilés avec rainure de 8 ou 10 mm ff Pour le clipsage dans la rainure Couleur : gris clair (7035) ; transparent



00137640



00137639



38



L



41



10



N°



L (mm)



00137637



00137638



Clip N8



2000



20



3 842 537 113



102



20



3 842 537 650



Clip N10



2000



20



3 842 537 116



102



20



3 842 537 651
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Profilé en caoutchouc



10 ESD



P = 40L



ff Pour éviter les arêtes dures, par exemple en posant des



P = 45L



produits sensibles aux chocs ff Comme repose-pieds : clipsage par le haut et l’avant



00124742



dans l’entretoise du poste de travail L (mm)



Profilé en caoutchouc



30 ... 2000



3 842 537 135



ff Adapté à la construction de postes de travail ESD



ESD



ESD



3 842 994 979/L



Matériau : EPDM ; résistance de fuite RA = 1×103 – 1×109 Ω



Repose-pieds Economic



B



TF



Fmax = 1000 N



N°



ESD 10



2000



ff Particulièrement simple et économique



BF



TF



BF 00139019



=



xP



2 B–



10



MTpro



ESD



ff Pour une position assise sans fatigue au poste de travail ff Montage au piètement de table ff Résistant à l’huile ff Profilé en U en aluminium sur le rebord avant pour éviter l’usure trop rapide de l’arête ff Adapté à la construction de postes de travail ESD Matériau : panneau d’aggloméré, plaqué dur ; résistance de fuite RA = 1×106 Ω (DIN EN 61 340-5-1) Fourniture : avec kit de fixation (rainure de 10 mm) Fourniture ESD : avec kit de fixation et câble de mise à la terre (rainure de 10 mm) ( 58)



00139019



Repose-pieds Economic ESD



Conductibilité



BF



Largeur du repose-pieds



TF



Profondeur du repose-pied



Repose-pieds Economic ; monté



3 842 998 256 Oui, non 400 ... 1020 mm 300 ... 600 mm BF (mm)



TF (mm)



900



400



900



400



ESD N° 3 842 538 771 ESD



3 842 538 772
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Repose-pieds Basic Cadre porteur



A



A+B+C



B



F



TF



=



B



-



2



x



P



BF
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10 F



B



+ TF



Repose-pieds Basic



0 9 00124743



00121105



B



C



MTpro



ESD



30



B T R=



=



T TR



TF



ff Pour une position assise sans fatigue au poste de travail



A



ff Hauteur facilement réglable en position assise (plage de réglage : 250 mm) ff Montage au piètement de table avec kit de montage ff Montage au cadre porteur libre avec kit de montage



R



TT



B



ff Résistant à l’huile ff Pour le montage de postes de travail ESD



B



T



R



Matériau cadre : profilé d’aluminium, anodisé Matériau support : panneau d’aggloméré, plaqué dur ; résistance de fuite RA = 1×106 Ω (DIN EN 61 340-5-1) Fourniture : avec kit de fixation (rainure de 10 mm)



00120082



00121106



Fourniture ESD : avec kit de fixation et câble de mise à la terre (rainure de 10 mm) ( 58)



A, B, C



Repose-pieds Basic A



C



3 842 998 257



Modèle



ESD



Conductibilité



BF



Largeur du repose-pieds



TF



Profondeur du repose-pied



TR



Cadre porteur



Composants individuels, montés Oui, non 400 ... 1020 mm 300 ... 600 mm Oui, non



Cadre porteur BTR



Largeur du cadre porteur



T TR



Profondeur du cadre porteur



3 842 998 247 400 ... 1020 mm 390 ... 690 mm BF (mm)



A



Repose-pieds Basic



B



Kit de montage



A+B



Repose-pieds Basic + kit de montage



C



Cadre porteur



TF (mm)



BTR (mm)



T TR (mm)



ESD N° 3 842 515 160



900



530



900



530



900



530



3 842 519 735



900



530



3 842 538 409



ESD



3 842 538 098 3 842 537 737



ESD



900



558



3 842 521 013
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Applications Application profilé d’accrochage ff Pour la mise à disposition de bacs de préhension et de bacs pour prise de pièces en plastique au poste de travail ou dans le chariot ff Assemblage individuel de différents composants



L



(voir chapitre Composants  152)



00138995



1 3 M8 x 12 ISO 7380



Ø 8,5



2



00121461



Application suspension ff Pour la mise à disposition d’outillage combiné avec des chariots ou échelles suspendues et câble à ressort ff Pour la suspension de lampes au poste de travail ff Assemblage individuel de différents composants (voir chapitre Composants  152)



00138996



00138997
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Câble à ressort Câble à ressort (A, B) ff Réduction de la sollicitation élevée des mêmes parties du corps pour les opérateurs par la mise à disposition ergonomique d’outillage, par ex. visseuse ff Charge et longueur du câble réglables ff Montage au poste de travail avec suspension et chariot ou échelle suspendue



00120990



A



Fourniture : avec câble métallique de sécurité 54



109



Câble à ressort avec tuyau flexible (C) ff Réduction de la sollicitation élevée des mêmes parties 228



du corps pour les opérateurs par la mise à disposition ergonomique d’outillage à air comprimé, par ex. visseuses pneumatiques ff Alimentation en air comprimé par la réglette de prise



00139026



B



d’air comprimé



00138968



88



149



C



ff Raccord d’air comprimé pour la conduite et le 104



145



raccordement de l’outillage : G1/4" ff Charge et longueur du câble réglables ff Montage au poste de travail avec suspension et chariot



299



320



ou échelle suspendue Fourniture : avec câble métallique de sécurité, flexible de raccordement G1/4"



00138969



00138967



Charge (kg)



Poids propre (kg)



Longueur de câble (mm)



0,4 ... 1,0



0,6



1600



3 842 520 053



1,0 ... 2,0



0,6



1600



3 842 520 054



B Câble à ressort



2,0 ... 4,0



2,0



2000



3 842 520 055



C Câble à ressort avec tuyau flexible



1,2 ... 2,5



1,4



1350



3 842 520 056



A Câble à ressort



N°
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Réglette de prise d’air (A)



A 54



G1



/2"



54 54



10



69



ff Distributeur et point de branchement pour l’air comprimé au poste de travail pour max. 4 consommateurs ff Jusqu’à max. 8 bar



0



G1



30



/2"



ff Raccord d’air comprimé pour la conduite : G1/2" ff Raccord d’air comprimé pour la prise de pièces : G1/2"



/2"



G1



ou G1/4" (réducteurs)



/4" G1



Matériau joints : NBR Fourniture : avec éléments de fixation pour rainure de 10 mm



00121064



N° A



3 842 352 088



Réglette de prise d’air



B



Flexible en spirale (B)



140 300



ff Pour le raccordement de consommateurs à la réglette



DA =10mm



1/4"



80 15



134 15



de prise d’air 134 15



1/4" 700 / max. 2200 100



ff Raccordement du flexible avec protection anticoque, orientable avec bague d’étanchéité ; filetage extérieur 1/4" ff Longueur de déploiement max. 2200 mm ff Pression de service : Pmax = 8 bar pour 20 °C



20988



ff Utiliser de l’air non lubrifié



N° B



Flexible en spirale



3 842 544 790



Matériau du flexible : PU ; bleu Matériau du raccordement : acier
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Rayonnage pour outillage Porte-outils



ESD



ff Pour la mise à disposition ergonomique et confortable d’outillage au poste de travail ff Le porte-outils (B) est suspendu dans le rayonnage pour outillage (A).



00120954



B



systèmes porte-outils ( 34) 6 0



2



2



0



A



ff Le rayonnage pour outillage est adapté à la fixation des ff Composants individuels pour assemblage individuel :



29



215



voir chapitre Composants ( 152)



70



2



5



5



1 00139018



Matériau B : VA



00139027



ESD N° A Rayonnage pour outillage (sans porte-outils) B Porte-outils pour fers à souder



ESD



ESD



3 842 514 519 3 842 514 524
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Systèmes porte-outils Fixation de bacs 8



10



ESD



Systèmes porte-outils ff Pour la mise à disposition ergonomique et confortable d’outillage au poste de travail ff Economie de temps de 10 % à 20 % selon MTM atteinte grâce aux points suivants : –– Emplacement défini pour un repérage rapide –– Biais d’introduction de 45° dans l’insert porte-outils pour un dépôt et un retrait simples et ergonomiques des outils –– Inclinaison de 45° du système porte-outils pour une saisie facile ff Les inserts porte-outils ronds et ovales, avec ou sans fond, sont mis en place dans le système porte-outils 22378



adapté ff Quatre positions différentes sont possibles pour les inserts porte-outils ovales de systèmes porte-outils pour un mouvement de saisie et de dépôt optimal



B; C; D



ff Système porte-outils pour suspension au profilé d’accrochage ou à la fixation de bacs



A



ff Système porte-outils avec emplacement pour étiquetage par étiquettes autocollantes Matériau : PA 6 ; noir F; G; H



ff Eléments à monter soi-même pour construction de rayonnages porte-outils individuels : voir chapitre Composants ( 152) E



20989



21424
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Système porte-outils D52 pour inserts porte-outils D52-9



A



et D52-15



,5



59



52



ESD N°



,6 91



A



Système porte-outils D52



B



Insert porte-outils D52-9 (sans fond)



C



Insert porte-outils D52-15 (sans fond)



D



Insert porte-outils D52-15 (avec fond)



ESD



3 842 544 832



45



°



37 0000A



20990



B



Env. 2,5 ... 5,5 90



52



°



PH1, PH2



9



40



ESD N° ESD



3 842 544 834



20992



C



Env. 2,5 ... 10 90



70



PH1, PH2, PH3, PH4



52 15



°



ESD N° ESD



3 842 544 835



20993



D



Env. 1,5 ... 6



90



71



52 15



°



ESD N° ESD



3 842 544 836



6 ... 8



20994



E



Système porte-outils D91 pour inserts porte-outils D91-32,



0



10



D91 Oval53 L100 et D91 Oval53 L136 91



ESD N° E 2



13 45



°



66 20991



0000C



Système porte-outils D91



ESD



3 842 544 833
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F



Env. 1,5 ... 5



90



°



32



91



,5 76



ESD N° F



Insert porte-outils D91-32 (avec fond)



ESD



3 842 544 837



6 ... 9 6 ... 9



20995



G



90



Env. 4 ... 5,5



°



91



0



27



10



PH1, PH2



ESD N° G Insert porte-outils D91 Oval53 L100 (avec fond)



ESD



3 842 546 744



Env. 5 ... 10 42



10 ... 19 10 ... 19



20996



H



90



Env. 4 ... 5,5



°



91



6



27



13



PH1, PH2



ESD N° H



Insert porte-outils D91 Oval53 L136 (avec fond)



ESD



3 842 546 745



Env. 5 ... 10 42



10 ... 19 10 ... 19



20997



Fixation de bacs ff Fixation de bacs pour suspension de systèmes porteoutils, bacs et plateaux de préhension ainsi que bacs pour prise de pièces ff Convient pour rainure de 8 mm ou de 10 mm Matériau : PA 66 ; noir Fourniture : avec matériel de fixation pour rainure de 8 mm ou de 10 mm 22034



10,2



10



,2



6



30



90°



3



,5



21422



5,4



35



21431



ESD N° Fixation de bacs



10



ESD



3 842 544 797
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Porte-outils D95



10 ESD



ff Porte-outils en forme de carquois pour visseuses jusqu’à 2 kg (pour les visseuses plus lourdes, l’utilisation d’un câble à ressort est recommandée,  31) ff Economie de temps de 10 % à 20 % selon MTM atteinte grâce aux points suivants : –– Emplacement défini pour une préhension rapide –– Biais d’introduction de 45° pour un dépôt et un retrait simples et ergonomiques ff Le porte-outils est ouvert par le bas. Il est ainsi possible de déposer des visseuses avec de longs outils rapportés. Aucune accumulation de saletés au fond ff L’encoche dans la paroi du boîtier permet un dépôt sûr ff Ergots de centrage pour fixation simple à une rainure



20999



verticale de 10 mm Matériau : PA 6 ; noir Fourniture : avec matériel de fixation pour rainure de 10 mm



ESD N° Porte-outils D95



ESD



3 842 544 772
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Porte-outils L105



8



10



ESD



ff Pour la mise à disposition ergonomique et confortable d’outillage au poste de travail ff Utilisation universelle, par exemple pour tournevis, pinces ou marteaux ff Montage sur rainure de 8 mm ou de 10 mm ff Economie de temps de 10 % à 20 % selon MTM atteinte grâce aux points suivants : –– Emplacement défini pour un repérage rapide –– Biais d’introduction de 45° et retour tactile pour un dépôt facile Matériau : PA 6 ; noir Fourniture : avec matériel de fixation pour rainure de 8 mm ou de 10 mm



21001



ESD N° Porte-outils L105



10



ESD



3 842 544 768
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Guide d’assemblage 30×30 ff Guide d’assemblage 30×30 en tant que cache pour profilé 30×30 ff Pour le montage de rayonnages de mise à disposition (rayonnages Minomi) pour accrochage simple d’outils et de pièces entre les profilés 30×30 ff Couleur jaune pour une visualisation et une perception plus rapides par l’ouvrier ff Economie de temps de 10 % à 20 % selon MTM atteinte grâce aux points suivants : –– Emplacement défini pour un repérage rapide –– Biais d’introduction de 45° pour un dépôt facile Matériau : PA 6 ; jaune (RAL 1003) Fourniture : avec vis sans tête pour sécurisation supplémentaire



21003



30



°



5



4



30



,5



4



1 21004



N° Guide d’assemblage 30×30



10



3 842 544 770
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Eclairage du poste de travail Un éclairage correctement  adapté à l’activité réalisée sur le



Les principaux aspects dans l’étude de l’éclairage du poste



poste de travail est le pré-requis minimum pour une bonne



de travail sont les suivants :



efficacité de l’opérateur et un process global de qualité. En



ff Eviter les contrastes trop forts



effet, des conditions d’éclairage idéales permettent de



ff Eviter le réfléchissement et l’éblouissement



prévenir la fatigue, d’améliorer les capacités de



La norme DIN EN 12464 ou le tableau ci-dessous



concentration et de diminuer les risques d’erreurs.



contiennent les puissances d’éclairage moyennes



L’éclairage représente – tout comme le climat, le bruit, les



nécessaires.



vibrations mécaniques et les substances dangereuses – un facteur ambiant qu’il faut prendre en compte.



La lampe Rexroth appropriée à chaque tâche Exemple de calcul de l’éclairage du plateau de travail Rexroth SL 78 (puissance éclairage annexe) 681 Lux (écart entre la lampe et le plateau = 1,25 m) + éclairage environnant 300 Lux = éclairage sur le plateau de travail 800 Lux Tâches



Puissance requise pour l’éclairage (Lux)



Rexroth SL 36 Duo



SL 72 / economic Rexroth



Rexroth SL 78



Rexroth SL 78 + SL 36 Duo



Opérations de montage et travaux mécaniques de grande et moyenne importance comme tourner, fraiser et raboter



300



1)



1)



Travaux mécaniques précis avec tolérances admises



500



1)



1)



1)



Opérations de montage précises comme les téléphones, enrouler des bobines de taille moyenne, postes de mesure, de contrôle et de traçage



750



1)



1)



1)



1)



Montage très précis comme les instruments de mesure, construction d’outils, de calibres et de gabarits, mécanique de précision et micromécanique



1000



1)



1)



Montage de pièces particulièrement fines, contrôle et ajustage



1500



1)



Ecart entre le plateau de la table et l’éclairage : 1,25 m Puissance d’éclairage de la lampe suffisante pour la tâche Puissance d’éclairage de la lampe + éclairage ambiant (300 lux) suffisants pour la tâche



1)
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Une bonne visibilité au poste de travail augmente le



Les lampes peuvent être commutées en série à l’aide



rendement et diminue le pourcentage d’erreurs.



du câble de raccordement ( 45). Les câbles de raccordement et de secteur permettent de réaliser



La gamme des lampes Rexroth propose dans ce but une



l’installation sans l’aide d’un professionnel.



lumière de qualité supérieure (catégorie de qualité A selon



Les lampes sont conçues pour les postes de travail ESD,



DIN 5035-T2) qui n’éblouit et ne scintille pas. Vous pouvez



les kits de fixation étant isolants.



allumer les lampes ensemble ou séparément selon la tâche à effectuer. Vous obtiendrez ainsi un éclairage uniforme de grande qualité de votre poste de travail. Les lampes sont commutables en liaison avec une prise de courant avec interrupteur de sortie.



Augmentation du rendement avec les lampes Rexroth



Diminution du nombre d’erreurs grâce aux lampes Rexroth



+



+



–



(lx) 200 300 400 500



700



1000



–



1500 (max.)



(lx) 200 300 400 500



700



1000



3 842 532 909



00120880



00125040



00120879



00120881



1500 (max.)
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Lampes



A 1 2 0



60



2x ESD



9



89



Electronic ff Lumière non éblouissante de qualité supérieure (catégorie de qualité A selon DIN 5035-T2) ;



00138955



température de couleur : 4000 K ff Avec stabilisateur électronique pour lumière qui ne



B



scintille pas (> 25 kHz) ff Avec trois douilles de sortie GST pour le passage du courant électrique



0



2



1



2x



60



ff Fonctionnement particulièrement économique (faible consommation de courant, longue durée de vie)



5



62



ff Poids faible ff Adapté aux postes de travail ESD ff SL 78 electronic : fixation à une rallonge d’ossature



00138956



(postes de travail avec B = 990 mm) ou à une suspension (postes de travail avec B ≠ 990 mm)



C



ff SL 48 electronic : fixation à une suspension ff SL 36 electronic : fixation à l’entretoise verticale 60



de la rallonge d’ossature 5 48



Type de protection : IP 20 (IEC 529) Matériau boîtier : aluminium ; anodisé



97



4



Fourniture : avec éclairage et kit de fixation isolant



0



2



1



(rainure de 10 mm) Accessoires requis : câble secteur ou le cas échéant



00138957



câble de raccordement ( 45)



A



B



C



1)



SL 78 electronic



Durée Tension de vie (h)



2× T5-L 39 W



12 000 



220-240 V / 50 Hz ; 60 Hz



2,8



3 842 537 343



USA/CDN2) 2× T5-L 39 W



12 000 



120-277 V / 50 Hz ; 60 Hz



2,8



3 842 537 345



EU1)



2× T5-L 24 W



12 000 



220-240 V / 50 Hz ; 60 Hz



2,3



3 842 537 347



USA/CDN2) 2× T5-L 24 W



12 000 



120-277 V / 50 Hz ; 60 Hz



2,3



3 842 537 349



EU1)



1× TC-L 36 W



12 000 



220-240 V / 50 Hz ; 60 Hz



1,6



3 842 516 713



USA/CDN2) 1× TC-L 36 W



12 000 



120-277 V / 50 Hz ; 60 Hz



1,6



3 842 537 351



EU1)



SL 48 electronic



SL 36 electronic



Symbole de contrôle VDI, ENEC ;



Eclairage



2)



Symbole de contrôle UL, CSA, FCC



Poids (kg)



N°
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SL 36, SL 72



D



ff Lumière non éblouissante de qualité supérieure 1



(catégorie de qualité A selon DIN 5035-T2)



2 0



ff Avec stabilisateur à faibles pertes et démarreur 60



ff Avec un (SL 36) ou trois (SL 72) douilles de sortie GST pour le passage du courant électrique



9



89



ff Adapté aux postes de travail ESD ff SL 72 : fixation à une rallonge d’ossature (postes de travail avec B = 990 mm) ou à une suspension (postes



00138955



de travail avec B ≠ 990 mm) ff SL 36 : fixation à l’entretoise verticale de la rallonge



E



d’ossature 60



Type de protection : IP 20 (IEC 529) Matériau boîtier : aluminium ; anodisé 5



48



Fourniture : avec éclairage et kit de fixation isolant (rainure de 10 mm)



97



4



Accessoires requis : câble secteur ou le cas échéant



0



2



1



câble de raccordement ( 45)



00138957



Economic



F



ff Lumière non éblouissante de qualité supérieure



60



0



2



1



(catégorie de qualité A selon DIN 5035-T2) ff Particulièrement économique



ko hu T GS



Sc



ff Adapté aux postes de travail ESD ff Avec câble secteur (4 m) et prise avec contact de mise



9



89



à la terre ou fiche GST ff Fixation à une rallonge d’ossature (postes de travail avec B = 990 mm) ou à une suspension (postes de



00138954



travail avec B ≠ 990 mm) Type de protection : IP 20 (IEC 529) Matériau boîtier : tôle d’acier ; laquée, gris poussière, RAL 7037 Fourniture : avec éclairage et kit de fixation isolant (rainure de 10 mm)



Eclairage



Durée Tension de vie (h)



Poids (kg)



N°



D



SL 72



EU1)



2× TC-L 36 W



8000 



230 V/50 Hz



4,1



3 842 514 653



E



SL 36



EU1)



1× TC-L 36 W



8000 



230 V/50 Hz



2,2



3 842 516 712



SL 72 economic Schuko



EU1)



2× TC-L 36 W



8000 



230 V/50 Hz



4,3



3 842 540 924



8000



120-277 V / 50 Hz ; 60 Hz



4,3



3 842 540 033



8000 



230 V/50 Hz



4,3



3 842 540 925



8000



120-277 V / 50 Hz ; 60 Hz



4,3



3 842 540 034



F



USA/CDN2) 2× TC-L 36 W F



SL 72 economic GST



EU1)



2× TC-L 36 W



USA/CDN2) 2× TC-L 36 W 1)



Symbole de contrôle VDI, ENEC ;



2)



Symbole de contrôle UL, CSA, FCC
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347 308 262



49



B 59 49



347 308 262



Réglette de prises de courant Réglette d’énergie 44



A
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44



44



ff Réglette de prise de courant avec deux ou trois prises de courant avec contact de protection ff Réglette d’énergie avec six prises de courant avec contact de protection pour la fixation sur une rallonge 00137496



00137500



C



D



ff Montage des prises de courant à 45° pour un grand nombre de fiches coudées



488



59 49



449 403 384



ff Avec douille de sortie GST et cache pour le passage du courant électrique 44



49



44



59



347 308 262



d’ossature (postes de travail avec B = 990 mm)



ff En cas de montage en série de plusieurs produits, respectez le courant maximal autorisé, voir tableau ci-dessous ff Prévue pour installation fixe ff Uniquement autorisée en combinaison avec éléments



00137504



d’installation Rexroth



00137508



44



E



ff Selon le modèle, avec entrée et/ou sortie commutable et



899



45



945



49



984



interrupteur de sécurité FI ff Adapté aux postes de travail ESD Type de protection : IP 20 (IEC 529 / DIN 40050) Matériau : aluminium, anodisé ; insert : plastique, noir Fourniture : avec kit de fixation isolant (rainure de 10 mm) Accessoires requis : câble secteur ou le cas échéant câble de raccordement ( 45)



00137492



A Réglette de prises de courant



B Réglette de prises de courant, sortie commutable



C Réglette de prises de courant, prises commutables, sortie commutable



Pays



I (A) / U (V)



N°



D1)



Max. 16 A / 230 V



3 842 539 842



F1)



Max. 16 A / 230 V



3 842 539 852



GB1)



Max. 16 A / 230 V



3 842 539 862



USA/CDN2) Max. 15 A / 125 V



3 842 539 880



D1)



Max. 16 A / 230 V



3 842 539 844



F1)



Max. 16 A / 230 V



3 842 539 854



GB1)



Max. 13 A / 230 V



3 842 539 864



CH1)



Max. 10 A / 230 V



3 842 539 872



USA/CDN2)



Max. 15 A / 125 V



3 842 539 882



D1)



Max. 16 A / 230 V



3 842 539 846



F1)



Max. 16 A / 230 V



3 842 539 856



GB1)



Max. 13 A / 230 V



3 842 539 866



D Réglette de prises de courant, sortie commutable, commutateur de IΔn = 30 mA sécurité FI FI



D1)



Max. 16 A / 230 V



3 842 542 060



F1)



Max. 16 A / 230 V



3 842 539 858



E Réglettes d’énergie, prises de courant commutables, sortie commutable



D1)



Max. 16 A / 230 V



3 842 539 850



F1)



Max. 16 A / 230 V



3 842 539 860



GB1)



Max. 13 A / 230 V



3 842 539 868



CH1)



Max. 10 A / 230 V



3 842 539 876



USA/CDN2) Max. 15 A / 125 V



3 842 539 884



1)



Symbole de contrôle VDI, ENEC ; 2) Symbole de contrôle UL, CSA, FCC
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A, B



5m



C, D



D
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Câble secteur (A) ff Pour le raccordement de lampes, réglettes de prise de



GB



courant et réglettes d’énergie ff Câble secteur prêt à l’emploi : disponible dans différents



CH



modèles selon les pays ; pour une installation « plugand-play » plus sûre et plus simple, sans l’aide d’un



USA/CDN



professionnel 00129988



xm



00125110



E



F



ff Câble secteur avec une extrémité ouverte : pour monter soi-même ; accessoires : fiche GST, douille GST Couleur : noir Câble de raccordement (B) ff Pour le câblage entre les lampes, les réglettes de prises de courant ou d’énergie ff Prêt à l’emploi en différentes longueurs et différents modèles selon les pays ff Pour une installation « plug-and-play » plus sûre et plus



00125111



00125112



simple, sans l’aide d’un professionnel Couleur : noir



Fiche GST, douille GST (C, D) ff Câbles à monter soi-même Couleur : noir



A Câble secteur



B Câble de raccordement



Pays



L (m)



D/F1)



5



3 842 517 045



GB1)



5



3 842 522 585



CH1)



5



3 842 523 910



USA/CDN2)



5



3 842 537 323



Extrémité ouverte1)



5



3 842 517 201



EU1)



4



3 842 537 598



3



3 842 527 207



2



3 842 517 047



1,5



3 842 537 123



1



3 842 517 049



0,5



3 842 517 051



4



3 842 537 599



3



3 842 537 558



2



3 842 537 560



1,5



3 842 537 562



1



3 842 537 564



USA/CDN2)



N°



3 842 537 566



0,5 C Fiche GST



10



3 842 517 043



D Douille GST



10



3 842 517 044



E Fiche de connexion



10



3 842 517 055



F Fiche en T



10



3 842 532 909



1)



Symbole de contrôle VDI, ENEC ;



2)



Symbole de contrôle UL, CSA, FCC
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Tableaux d’information



10 ESD



ff Pour la mise à disposition d’information au poste de travail, chariot ou rayonnage de supermarché ff Stabilité élevée ff Montage vertical ou horizontal



00121498



ff Tableau d’information A4 (A) : modèle à une page 30



B



30



A



ff Tableau d’information 2×A4 plus (B) : modèle à deux pages avec mécanisme à 4 anneaux DIN A4 ; emplacements pour tableaux de remarques ff Tableau d’information 2×A4 EU (C) : modèle à deux pages avec mécanisme à 4 anneaux DIN A4



Information



ff Tableau d informations 2×A4 US (D) : modèle à deux 270



pages avec mécanisme à 3 anneaux Letter 535



5,5



Matériau profilé de cadre : aluminium ; anodisé, nature Matériau panneau arrière et tableau : tôle d’acier ;



27,5



revêtement par poudre, gris anthracite, RAL 7016



5,5



37,5



ff Version ESD pour les postes de travail ESD



Information



280



Fourniture : avec kit de fixation (rainure de 10 mm),



DIN A4 = 210 x 297 mm DIN A5 = 148,5 x 210 mm



support d’écriture neutre, autoadhésif ; pochette



27,5 560 DIN A4 = 210 x 297 mm DIN A5 = 148,5 x 210 mm



C



D



Accessoires : pochette transparente, ( 47)



30



00138950



30



00138949



transparente renforcée (A : 1 ; B, C, D : 2)



5,5



5,5



370



353



Information



Pays 27,5



27,5



570 560



DIN A4 = 210 x 297 mm DIN A5 = 148,5 x 210 mm



Letter (A) = 216 x 279 mm



ESD N°



A Tableaux d’information A4



EU



3 842 502 151



B Tableaux d’information 2×A4 plus



EU



3 842 502 154



C Tableaux d’information 2×A4



EU



3 842 502 153 ESD



00138951



00137644



D Tableaux d’information 2×Letter



USA



ESD



3 842 537 870 3 842 538 789
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Tableaux d’information ISO



10 ESD



ff Modèle économique en plastique ff Montage vertical ou horizontal ff Tableau d’information 2×A4 EU (E) : modèle à deux pages avec mécanisme à 4 anneaux pour 18 pochettes



00121501



transparentes renforcées format DIN A4 ff Tableau d’information 2×A4 US (F) : modèle à deux



Information



pages avec mécanismes à 3 anneaux pour 18 pochettes



40 70



175



6,5 (6x)



374



50



63



E, F



Fourniture : avec kit de fixation, étiquettes en plusieurs Accessoire : pochette transparente ( 47)



590 Pays



N°



E Tableaux d’information EU ISO 2×A4



3 842 517 163



F Tableaux d’information USA ISO 2×Letter



3 842 517 164



Pays EU



ESD N° 3 842 539 838



10 10 ESD



Pochette transparente Letter



Matériau : ABS ; gris anthracite, RAL 7016 langues, pochette transparente renforcée



47



00137643



Pochette transparente A4



transparentes renforcées format Letter



USA



3 842 537 358 3 842 539 839



10 10 ESD



3 842 537 360



Pochette transparente ff Pochette transparente adaptée aux tableaux d’information et tableaux d’information ISO ff Modèle renforcé ff DIN A4 : avec 4 perforations pour la version européenne ff Letter : avec 3 perforations pour la version américaine ff Version ESD : durablement conductrice. Résistance de surface < 1010 Ohm. La conductibilité ESD peut disparaître sous l’influence des rayons UV, de la chaleur et des produits chimiques. Un contrôle annuel est donc recommandé. Matériau : PVC



48
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Pochette



ESD



ff Mise à disposition de différentes feuilles d’information format DIN A4, par ex. pour le suivi des opérations ff Montage vertical ou horizontal ff Vitre de protection contre les impuretés



00120929



ff Support pour la fixation sur le plateau de table Couleur : gris clair ; RAL 7035 Accessoires nécessaires : vis A B 00137641



A



A



40 5



215



300



150



10



t=4



590



430



5,4



5



150



150



TP



6,4



55 80



00120922



00120923



ESD N° A Pochette B Support



ESD



1 845 410 015 3 842 000 058
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175



450



50



Caisson 0 0 6



350
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ff Montage à droite ou à gauche



7



ff Porte verrouillable –– Tiroir pour la dépose d’outillage



35



1 7 6



26



5



ff Montage sur le piètement de table (distance de rainure 550 mm)



55



0



Matériau : tôle d’acier ; gris clair, RAL 7035



00119929 00120929



Fourniture : avec clé



N° Caisson montage à gauche



3 842 028 621



Caisson montage à droite



3 842 028 620



Accessoires nécessaires : écrous à tête rectangulaire M6 (3 842 530 285),  58 ; vis M6×14 DIN 912 ; rondelles DIN 125



ESD



120



120



149



149



,5



2



8



4



5



0



1



,5



2



8



4



5



0



1



Tiroir à encastrer



ff Tiroir avec glissière à billes pour une fermeture aisée et amortie ; fermeture automatique



22850



ff Tiroir verrouillable



22850



ff Poignée ergonomique en aluminium avec zone



23079



ESD N° Tiroir à encastrer



ESD



3 842 546 533



d’inscription ff Charge admissible du tiroir : 350 N ff Version ESD ff Montage (suspendu) : –– Au piètement de table –– Au plateau table Matériau ESD : tôle d’acier ; gris poussière, RAL 7037 Fourniture : avec gabarit de perçage, kit de fixation, clé
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Armoire à tiroirs Caisson



ESD



Armoire à tiroirs (A, B) ff Tiroirs avec glissière à billes pour une fermeture aisée et amortie ; fermeture automatique ff Poignée ergonomique en aluminium avec zone d’inscription ff Tiroirs à verrouillage centralisé ff Charge admissible –– Par tiroir : 350 N –– Au total par armoire à tiroirs : 850 N ff Version disponible avec conductibilité ESD ff Montage (suspendu) : –– Au piètement de table –– Au plateau table 23076



B 0



1



Fourniture : avec gabarit de perçage, kit de fixation, clé



430



4



0 4 430



60



60 0 12 0 18



0



30



,5



2



D



ff Charge admissible 0



1



–– Par tiroir : 350 N



670



4 670



–– Au total par caisson : 1 300 N 60 6060 6020 1



0



30



0



24



ff Montage sur roulettes, par ex. à côté du poste de travail Matériau : tôle d’acier ; gris clair, RAL 7035 Matériau ESD : tôle d’acier ; gris poussière, RAL 7037



8 2



2



8



Accessoires nécessaires : couvercle (E), roulettes (kit) (F)



,5



,5 22854



ESD N° 3 842 546 534



A Armoire à tiroirs, deux tiroirs ESD



3 842 546 538 3 842 546 535



B Armoire à tiroirs, trois tiroirs ESD



3 842 546 539 3 842 547 886



C Caisson, quatre tiroirs ESD



D Caisson, six tiroirs



ff Version disponible avec conductibilité ESD



Fourniture : avec gabarit de perçage, kit de fixation, clé



5



5 22853



et amortie ; fermeture automatique



ff Tiroirs à verrouillage centralisé



4



0



1



C



ff Tiroirs avec glissière à billes pour une fermeture aisée



d’inscription



8 22852



Caisson (C, D)



ff Poignée ergonomique en aluminium avec zone



5



,5



2



8



5 22851



60 60 0 18



Matériau : tôle d’acier ; gris clair, RAL 7035 Matériau ESD : tôle d’acier ; gris poussière, RAL 7037



1



A



3 842 546 540 3 842 547 887
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E
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Couvercle pour caisson (E)



F



Matériau du couvercle : tôle d’acier ; revêtement à base



4 0 1



de poudre, RAL 7035 (gris lumière) Matériau du couvercle ESD : tôle d’acier ; revêtement à base de poudre RAL 7037 (gris poussière)



20



3 8 5



Fourniture : avec matériel de fixation



(4x)



22856



G



H



Roulettes pour caisson (F) ff Kit comprenant deux roulettes pivotantes et deux roulettes pivotantes avec dispositif de blocage Matériau du boîtier : tôle d’acier ; galvanisée Matériau du corps de roulette : PP



3 2 0



3 1 7



22855



16 x ISO4017 M8x16 32 x DIN125-8,4 16 x ISO4032-M8



Matériau de la surface de roulement : caoutchouc thermoplastique



22857



40



40



7



5



8



8



4



4



Fourniture : avec matériel de fixation



22858



Insert de tiroirs (G, H, I) ff Partage fixe (G) ff Partage variable (H, I), tôle pliable à déplier



I



Matériau G : ABS ; noir



7



8



4



100



3



2



0



Matériau H, I : tôle d’acier ; galvanisée



22859



ESD N°



h (mm)



3 842 546 542



E Couvercle pour caisson F Roulettes pour caisson (Ø des roulettes : 80 mm)



ESD



3 842 546 543



ESD



3 842 546 541



3 842 547 885



Kit



G Insert de tiroirs



40



H Insert de tiroirs, partage variable



40



ESD



3 842 548 900 3 842 546 546



I Insert de tiroirs, partage variable



100



ESD



3 842 546 547
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Support



10 ESD



Support pour tasses (A) Matériau : PA66 ; noir Accessoires nécessaires : écrou à tête rectangulaire avec 00120963



00120937



B



A



rainure de 10 mm, M5 Porte-bouteilles (B) ff Pour dépôt de bouteilles et briques de boisson Matériau : fil d’acier ; avec revêtement par poudre, gris clair, RAL 7037 Fourniture : avec matériel de fixation (rainure de 10 mm) Porte-chiffons (C, D)



00138964



00138961



C



D



ff Pour le rangement des chiffons ff Porte-chiffons D avec clip pour montage direct sur profilé d’étayage avec rainure de 10 mm Couleur : noir Accessoires nécessaires (pour C) : écrous à tête rectangulaire avec rainure de 10 mm, M5 ; vis DIN 7984-M5×12-8.8



00138963



00138962



ESD N° A Support pour tasses



3 842 513 722



B Porte-bouteilles



ESD



3 842 540 429



C Porte-chiffons



1 845 719 000



D Porte-chiffons avec clip



3 842 530 306



Ecrou à tête rectangulaire avec rainure de 10 mm, M5



100



3 842 530 283
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Appui-bras



B



ESD



Appui-bras (A) ff Support souple pour la protection des poignets et des bras 00120932



6820



ff Version ESD : conductrice. La conductibilité ESD peut disparaître sous l’influence des rayons UV, de la chaleur



C



et des produits chimiques. Un contrôle annuel est donc recommandé Matériau : mousse souple en polyuréthane ; noir Accessoires nécessaires : ruban adhésif double face (ruban adhésif en cuivre pour la version ESD) pour la fixation sur le plateau de table Appui-bras réglable (B) 00120935



47



20



R8



240



Matériau coussinet : mousse souple en polyuréthane ; noir



95



5 48



250



35



Fourniture : avec matériel de fixation (rainure de 10 mm)



290 42 275



R1



20



ff Fixation au piètement de table ; adapté à tous les postes de travail Rexroth modèle coffre



110



95



ff Pour soulager les bras pendant les travaux de montage



B



50



A



00119926



Appui-bras avec coussinet (C) ff Pour soulager les bras pendant les travaux de montage ff Articulations tournantes pour le contrôle et la précision



00119927



des mouvements ff Fixation d’attache au plateau de table



15-43 mm



C 69,5



(146)



ff Version ESD pour les postes de travail ESD



89



48



131



Matériau coussinet : cuir ; blanc Matériau coussinet ESD : cuir ; noir



0°-43°



ca. 44 mm



00138965



ESD N° A Appui-bras



3 842 191 186 ESD



3 842 516 704



B Appui-bras réglable



3 842 191 178



C Appui-bras avec coussinet



3 842 515 493 ESD



3 842 515 525
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Tiroir pour clavier ff Pour rangement sûr et compact des claviers et des souris PC du poste de travail ff Adapté aux souris PC optiques et à boule ff Tiroir pour clavier (seul) (A) pour le montage individuel de plateaux de dépôt ff Tapis inséré (C) pour augmenter l’adhérence Matériau : tôle d’acier avec revêtement par poudre, gris clair (RAL 7035) Matériau du tapis inséré : EPDM Tiroir pour clavier avec système coulissant (B) ff Tiroir pour clavier avec système coulissant pour montage sous le plateau de table ff Adapté aux piètements de table de profilés suivants : –– 40×40 : L ≥ 926 mm ; P ≥ 518 mm –– 45×45 : L ≥ 946 mm ; P ≥ 523 mm



21419



–– 60×60 : L ≥ 1008 mm ; P ≥ 538 mm



A



ff Tapis inséré (C) pour augmenter l’adhérence Matériau du tiroir pour clavier : tôle d’acier avec revêtement par poudre, gris clair (RAL 7035) Matériau du système coulissant : aluminium Matériau du tapis inséré : EPDM Fourniture : avec matériel de fixation pour fixation sous un plateau de table



B



ESD N° A Tiroir pour clavier (seul)



ESD



B Tiroir pour clavier avec système coulissant



3 842 546 750 3 842 544 793



4 1 8



C Tapis inséré 651×197×2 4



75 8



2 5



91



21428



C



1,5



65



,5 7



9



1



21445



ESD



3 842 546 751
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Support pour moniteur TFT



A



10 45x45L



ff Support pour moniteur TFT (A) avec trous de montage VESA (75×75 mm et 100×100 mm) pour la fixation d’un moniteur TFT au profilé 45×45L



00138966



ff Plage de pivotement : 70° ff Le support pour moniteur TFT avec bras d’appui (B)



B



peut pivoter et est réglable en hauteur pour un positionnement ergonomique optimal de l’écran



,5



36



Fourniture A : avec matériel de fixation (rainure de 10 mm)



3



17



Fourniture B : avec bras d’appui (profilé 45×45L, articulations DesignLINE) ; avec matériel de fixation (rainure de 10 mm)



0°



18 Fmax = 12 kg



0°



18



5



6,



12 °



70



0



15



00131754



N° A



Support pour moniteur TFT



3 842 539 840



B



Support pour moniteur TFT avec bras d’appui



3 842 539 806
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Bras d’appui



A



2 5 0



10



° 0 8 1



ff Pour la mise à disposition d’un moniteur ou d’un bac au poste de travail libérant une surface de travail



° 0 1 2



supplémentaire ff Avec plusieurs articulations



N



x.



Fma



=



0 25



Fourniture : avec matériel de fixation (rainure de 10 mm)



5 2 0



Support de clavier 3



6



0



ff Extractible



5



1



4



4



1



5



ff A suspendre au bras d’appui Support de souris ff A suspendre au bras d’appui 00119921



B



C



00119922



00119923



N° A



Bras d’appui



3 842 521 970



B



Support de clavier



3 842 522 305



C



Support de souris



3 842 522 130







3 842 538 282 (2013-11)



Postes de travail | MPS 5.0  57



Paillasson



ESD



ff Le paillasson élastique amortit les mouvements des opérateurs, réduit les chocs et ménage ainsi les articulations ff L’amélioration de la circulation sanguine a un effet antifatigue ff Utilisation aux postes de travail en positions debout et en mouvement ainsi qu’aux machines Matériau : PU (sans CFC), ESD



21426



21427



ESD N° Paillasson



ESD



3 842 544 789
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Composants pour applications ESD



10 ESD



Matériaux de mise à la terre (A) ff Pour la mise à la terre définie des postes de travail ESD ff Résistance de fuite RA = 1 × 106 Ω (DIN EN 61 340-5-1) Fourniture : avec kit de fixation (rainure de 10 mm) Câbles de mise à la terre (B) E F G



ff Pour la création de trajectoires déterminées de conductance entre les profilés d’étayage pour la protection des éléments sensibles aux décharges électrostatiques Fourniture : avec kit de fixation (rainures de 10 mm / 10 mm) (rainures de 10 mm / 8 mm)



A C



DB 00138953



A



B 8



10 SW19 10NM



00119917



00118564



ESD N° A Matériau de mise à la terre



ESD



B Câbles de mise à la terre C Bague d’amortissement isolante



ESD



ESD



E Tapis conducteur inséré ESD (1220 mm × 855 mm)



ESD



F Bracelet



ESD



Ecrou à tête rectangulaire avec rainure de 10 mm, M6



10 100



3 842 519 465 3 842 521 817



20



D Potentialfix



G Pièce de raccordement



3 842 522 087



ESD



3 842 536 320 3 842 522 012 3 842 516 908 3 842 516 905 3 842 530 285
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C



Bague d’amortissement isolante (C)



D



ff Isole les bâtis par rapport aux sols conducteurs, protège les sols et évite la transmission des vibrations



Fmax = 2000 N SW3



10



4



MD = 5 Nm



44



Potentialfix (D)



00124733



E 610



ff Pour mise à la terre définie de panneaux de garnissage



F, G



1220



organiques Dureté : 70-80 Shore A



MD = 8 Nm



00119918



Matériau : PUR, résistant aux huiles et aux solvants Couleur : nature



SW4
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tels que des panneaux latéraux



610



Tapis conducteur inséré (E)



G



410



855



410



ff Protection des éléments sensibles aux décharges



liaisons conductrices sûres avec par ex. des niveaux de 406



00119919



électrostatiques ff Nous recommandons le ruban adhésif en cuivre pour des



406



matériaux ESD



406 00137642



ff Résistance de fuite RA = 1 × 106 – 1 × 109 Ω selon DIN EN 61 340-5-1. Matériau : caoutchouc Epaisseur : 2 mm Bracelet (F) ff Bracelet (F) avec raccord (G) pour mise à la terre de personnes et protection des composants sensibles aux décharges électrostatiques Accessoires nécessaires : écrou à tête rectangulaire avec rainure de 10 mm, M6



























des documents recommandant













Agence régionale de santé PACA | Une agence, pour une meilleure ... 

... de santé (ARS) Provence-Alpes-Côte d'Azur (Paca) et l'Union régionale des .... Nous sommes médecins, ingénieurs, juristes ou cartographes, et bien d'autres ...










 








La conception d'une meilleure table de travail 

La conception d'une meilleure table de travail. Alors que tu lis ceci, tu es peut-Ãªtre assise ou assis sur une chaise Ã  une table de travail. RÃ©flÃ©chis aux fonctions ...










 








cobit pour une meilleure gouvernance des systemes dinformation dbid 3on5 












 








26 MGE | Arbeitsplätze | Workstations | Postes de travail 

Table d'emballage avec contrôle final pour organes de commande. Honeywell AG ... Postes de travail ESD dans la production de circuits imprimés. Honeywell ...










 








APPLICATION DE RECOMMANDATIONS ERGONOMIQUES : 

dans deux autres modules [6] [7]1. Les exercices ... l'EIAO, dÃ©finis par Balacheff [2], la dÃ©finition de ces critÃ¨res de ... enseigner des notions Ã  des Ã©lÃ¨ves. En fait,.










 








une nouvelle organisation pour une meilleure réponse client 

6 nov. 2017 - Contact presse : Florence Eckenschwiller 02 98 00 01 91 — [email protected] — @cmarkea. Territoire Bretagne. Catherine GICQUEL LE GALL, 42 ans, est diplômée d'un DESS stratégie et ingénierie financière à l'Université de 










 








pour une meilleure aide au developpement efficacite de laide 2011 

PDF Subject: Pour Une Meilleure Aide Au Developpement Efficacite De Laide 2011 Progres Accomplis Dans La. Mise En Uvre De Its strongly recommended to start read the Intro section, next on the Quick Discussion and find out all the topic coverage withi










 








Une meilleure patrie 

C'Ã©tait le cas de tous les hommes et de toutes les femmes de foi. Peu importe .... La comprÃ©hension du ciel n'est pas un luxe spirituel ; il s'agit d'une nÃ©cessitÃ© ...










 








DES UAVs EN RENFORT DES Ã‰QUIPES Une meilleure ... - Berisuas 

1 dÃ©c. 2014 - Pour l'instant, les analyses des Ã©chantillons ...... et le potentiel de croissance durable des zones maritimes et non maritimes par la crÃ©ation et le ...










 








transformations de postes 

La mise en dÃ©tachement d'un agent au service des affaires sociales de la ... quelques amÃ©nagements durant les pÃ©riodes d'affluence, pour compenser ces ...










 








Pour une approche communicationnelle du travail d'organisation ... 

... et pertinente du fait que le travail d'organisation en tant que tel est vecteur de la .... problème de l'anonymat relatif ; en effet, dans une structure donnée, seuls ...










 








Stratégies pour l'amélioration des conditions de travail 

20 déc. 2006 - Très vite on a vu apparaitre des revendications du genre : « à travail ...... de défense et de sécurité patrouillent, de manière permanente, toutes.










 








COMMUNIQUÉ Une meilleure accessibilité à la radio-oncologie pour ... 

Une meilleure accessibilité à la radio-oncologie pour la clientèle du Centre intégré de cancérologie de Laval. Laval, le 10 décembre 2012 – Dans un souci ...










 








pour une meilleure aide au developpement efficacite ... AWS 

This particular Pour Une Meilleure Aide Au Developpement Efficacite De Laide 2011 Progres Accomplis Dans La. Mise En Uvre De PDF start with Introduction, Brief Session till the Index/Glossary page, look at the table of content for additional informat










 








transformation de postes 

Rodriguez ; M. Michel ClÃ©e ; M. JÃ©rÃ´me Gosselin ; Mme Fabienne Burel ; M. Patrick Morisse,. Mme Pascale Mirey ; Mme ... M. Hubert Fontaine donne pouvoir Ã  M. Patrick Morisse. Mme Georgette Coustham donne ... a. un adjoint technique principal de 2










 








Pour que le Québec ait meilleure mine - Coalition Québec meilleure 

... concernant le risque de drainage minier acide et la contamination potentielle ...... Colloquium 2004 : Hydrogeotechnical properties of hard rock tailings from ...










 








québec meilleure mine demande une totale transparence 

Montréal, mardi 19 mars 2013. La coalition Québec meilleure mine ! demande une totale transparence concernant les causes et les impacts d'un important ...










 








Stratégies pour l'amélioration des conditions de travail des ... 

de solutions durables à la question requiert une approche globale et systémique, prenant en compte les considérations politiques relatives, par exemple, à la.










 








Réinitialisation mot de passe messagerie vocale pour postes ... 

p>Il n'est pas possible de retrouver un mot de passe, mais il est possible de réinitialiser le mot de passe d' un poste et de sa messagerie vocale (Un seul mot de ...










 








Pour que le Québec ait meilleure MINE 

16 août 2011 - Anne-Marie Saint-Cerny, coordination des campagnes 514-910-1653, [email protected]. - Christian Simard, Nature Québec, 418-931-1131, ...










 








dictionnaire des postes aux lettres dbid 2bu31 












 








pour une prospective des besoins de formation 

The Book pour une prospective des besoins de formation theorie et application is free to download and read online at Online Ebook. Library. Get pour une ...










 








Pour que le Québec ait meilleure MINE 

Montréal, lundi 1er août 2011. « Une victoire pour le droit à la liberté d'expression. Une victoire contre les poursuites-bâillons. Une victoire contre toutes les ...










 








CETTE ANNÉE, au Québec, 87 % des postes de résidence en ... 

9 juin 2011 - 2Utiliser avec prudence (le coefficient de variation se situe entre 16,6 % et 33 ..... Simplement être dévêtue devant un étranger est une épreuve.
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